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FINANGAS

Portaria n.° 302-A/2016

de 2 de dezembro

O Regime de Comunicagdo de Informagdes Financeiras
(RCIF), aprovado pelo artigo 239.° da Lei n.° 82-B/2014,
de 31 de dezembro (Lei do Or¢amento do Estado para
2015), e regulamentado pelo Decreto-Lei n.° 64/2016, de
11 de outubro, veio estabelecer as obrigagdes das institui-
¢oes financeiras em matéria de identificacdo de determina-
das contas ¢ de comunicagdo de informagdes a Autoridade
Tributaria e Aduaneira (AT), reforgando e assegurando as
condigdes necessarias para a aplicagdo dos mecanismos
de cooperacgao internacional e de combate a evasdo fiscal
previstos na Convengdo entre a Republica Portuguesa e os
Estados Unidos da América para Evitar a Dupla Tributagdo
e Prevenir a Evasao Fiscal em Matéria de Impostos sobre
o Rendimento e no Foreign Account Tax Compliance Act
(FATCA), através da assisténcia mutua baseada na troca
automatica e reciproca de informagoes.

Por sua vez, o Anexo I ao Decreto-Lein.’ 64/2016,de 11 de
outubro, fixa as regras de comunicagdo e diligéncia devida
a aplicar pelas institui¢cdes financeiras, no ambito do RCIF.

Assim, nos termos das alineas b) e ¢) do artigo 17.° do
Anexo I ao Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, as
institui¢des financeiras reportantes estdo obrigadas a comuni-
car A AT, até ao dia 31 de julho de cada ano, respetivamente:

i) Os elementos enunciados no artigo 7.° do RCIF, em
conformidade com o disposto nos artigos 9.° e 10.° do mesmo
regime, relativos as contas financeiras por si mantidas em
Portugal de que sejam titulares uma ou mais pessoas dos
Estados Unidos da América ou entidades que, através da
aplicagdo dos procedimentos de diligéncia devida previstos
no artigo 6.° daquele Regime, sejam identificadas como
controladas por uma ou mais pessoas especificas dos EUA;

i) Relativamente a 2015 ¢ 2016, o nome das institui¢des
financeiras ndo participantes, como tal definidas na alinea /)
don.° 1 do artigo 2.° do Anexo I ao Decreto-Lei n.® 64/2016,
de 11 de outubro, a quem tenham efetuado pagamentos, bem
como o montante total dos pagamentos efetuados.

Por sua vez, o artigo 21.° do Anexo I ao Decreto-Lei
n.° 64/2016, de 11 de outubro, veio determinar que as
comunicagdes previstas nas alineas b) e ¢) do artigo 17.°
do Anexo I a0 mesmo diploma sdo efetuadas por via ele-
tronica, mediante remessa de ficheiro normalizado, nos
termos a definir por portaria do membro do Governo res-
ponsavel pela area das financas.

Neste contexto, a presente portaria tem como objetivo
aprovar a estrutura e conteudo do ficheiro a utilizar para
efeitos do cumprimento das obriga¢des de comunicagao
previstas nas alineas b) e ¢) do artigo 17.° do Anexo I ao
decreto-lei antes referido.

Assim:

Manda o Governo, pelo Ministro das Finangas, ao
abrigo do disposto no artigo 21.° do Anexo I ao Decreto-
-Lein.° 64/2016, de 11 de outubro, o seguinte:

Artigo 1.°

Objeto

A presente portaria regula a estrutura e contetido do
ficheiro a utilizar para efeitos do cumprimento das obri-
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gacoes de comunicacdo previstas nas alineas b) e ¢) do
artigo 17.° do Anexo I ao Decreto-Lein.® 64/2016, de 11 de
outubro, no ambito do Regime de Comunicagao de Infor-
magoes Financeiras (RCIF), aprovado pelo artigo 239.° da
Lein.° 82-B/2014, de 31 de dezembro.

Artigo 2.°
Entidades abrangidas

Estdo abrangidas pelas obrigagdes previstas nos artigos
seguintes as entidades referidas no n.° 1 do artigo 2.° do
RCIF, com as excecdes previstas no artigo 3.° do mesmo
regime e no Anexo I ao Decreto-Lei n.® 64/2016,de 11 de
outubro, adiante designadas «institui¢des financeiras re-
portantesy.

Artigo 3.°
Informacio a comunicar

1 — As instituigdes financeiras reportantes devem,
até 31 de julho de cada ano e de acordo com o previsto
na alinea b) do artigo 17.° do Anexo I ao Decreto-Lei
n.° 64/2016, de 11 de outubro, comunicar a Autoridade
Tributaria e Aduaneira (AT), relativamente a cada uma das
contas dos EUA sujeitas a comunicacdo, tal como estdo
definidas no artigo 8.° do mesmo diploma, os seguintes
elementos:

a) Nome, morada e niumero de identificaggo fiscal fede-
ral dos EUA de cada pessoa dos EUA que seja considerada
como titular de conta e, relativamente a uma entidade que
ndo ¢ dos EUA, sempre que, na sequéncia da aplicagdo
dos procedimentos de identificagdo e diligéncia devida
previstos no artigo 6.° do RCIF, seja identificada como
controlada por uma ou mais pessoas dos EUA, o nome, a
morada e o nimero de identificacdo fiscal federal dos EUA
dessa entidade, quando aplicavel, bem como de cada uma
dessas pessoas dos EUA;

b) O nimero da conta ou, na sua auséncia, o equivalente
funcional;

¢) Onome e mimero identificador da institui¢o financeira;

d) O saldo ou o valor da conta, incluindo, no caso de
contratos de seguro monetizaveis ou de contratos de renda,
o valor em numerario ou o valor de resgate, as 0 horas
do dia 1 de janeiro de 2015 e, apds esta data, no final de
cada ano civil ou, caso a conta tenha sido encerrada no
ano anterior, no momento imediatamente anterior ao do
seu encerramento.

2 — Para além dos elementos identificados no numero
anterior, deve ainda ser comunicada a seguinte informagao:

a) Tratando-se de contas de custddia e relativamente a
cada uma delas:

i) O montante bruto total dos juros, o montante bruto
total dos dividendos e o montante bruto total de outros ren-
dimentos gerados pelos ativos detidos na conta que sejam,
em qualquer dos casos, pagos ou creditados na conta, ou
em conexao com a conta, durante o ano civil relevante; e

if) O montante total das receitas brutas da alienagdo ou
resgate dos ativos pagas ou creditadas na conta durante o
ano civil relevante e por referéncia ao qual a institui¢do
financeira atuou na qualidade de custodiante, corretor,
mandatario ou como representante por qualquer outra
forma do titular da conta;
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b) Tratando-se de contas de depdsito e relativamente a
cada uma delas, o montante de juros pagos ou creditados
na conta durante o ano civil relevante;

¢) Nas demais contas, ndo identificadas nas alineas an-
teriores, o total dos montantes brutos pagos ou creditados
ao titular da conta relativamente a mesma, durante o ano
civil relevante, em relagdo ao qual a institui¢ao financeira
assuma a qualidade de obrigado ou o devedor, incluindo
o montante total de quaisquer pagamentos de resgates
efetuados ao titular da conta durante esse ano.

3 — Para efeitos do disposto nos numeros anteriores,
0 montante ¢ a caracterizagdo dos pagamentos efetuados
em relacdo a uma conta dos EUA sujeita a comunicagao
sdo determinados em conformidade com o disposto na
legislacdo fiscal portuguesa.

4 — As informagdes sobre os montantes do saldo ou do
valor das contas podem ser comunicadas na moeda em que
a conta se encontre denominada ou em dolares dos EUA.

5 — Para efeitos da alinea a) do n.° 1, relativamente a
cada uma das contas dos EUA sujeitas a comunicagao e que
sejam mantidas por uma institui¢ao financeira em 30 de junho
de 2014, caso o numero de identificagao fiscal federal dos
EUA néo conste dos seus registos, essa institui¢do financeira
deve comunicar a data de nascimento da pessoa dos EUA em
causa, caso essa data de nascimento conste dos seus registos.

6 — As instituicdes reportantes devem ainda comunicar a
AT, nos termos da alinea ¢) do artigo 17.° do Anexo I ao Decreto-
-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, e relativamente a 2015 ¢
2016, o nome das «institui¢des financeiras ndo participantesy,
como tal definidas na alinea /1) don.° 1 do artigo 2.° do mesmo
diploma, as quais tenham efetuado pagamentos, bem como o
montante total dos pagamentos efetuados a cada uma dessas
instituigdes.

Artigo 4.°

Forma de comunicagio

1 — A comunicagdo a AT das informagoes abrangidas
pelas obrigagdes de comunicagédo previstas no artigo an-
terior € efetuada através do envio, no Portal das Finangas,
de um ficheiro com o formato XML, com as caracteristicas
e estrutura disponibilizada no Portal das Finangas, o qual
deve respeitar o esquema de valida¢des «FATCA-schema-
-XMLy, disponivel no mesmo Portal.

2 — As institui¢des financeiras reportantes que no fi-
nal de cada periodo de reporte ndo tenham informacgdes
abrangidas pela obrigacdo de comunicagdo a que se refere o
artigo anterior comunicam esse facto a AT, através do Portal
das Finangas, no ficheiro previsto no nlimero anterior € no
prazo estabelecido no n.° 1 do mesmo artigo.

3 — Sem prejuizo do disposto nos numeros anteriores,
o formato e a estrutura do ficheiro a utilizar para efeitos da
comunicag¢do das informagdes sobre as contas financeiras
de determinadas pessoas especificas dos EUA séo os que,
em cada data relevante para a comunicagéo das referidas
informagoes, constem do Portal das Finangas.

Artigo 5.°

Periodos relevantes para a obtencio e transmissio
das informacdes relativas a contas financeiras

As informacdes a obter e a transmitir nos termos dos
n.”*1 e 2 do artigo 3.° respeitam a cada ano, com as se-
guintes especificagdes:

a) As informagdes a transmitir em 2015 sdo apenas as
previstas no n.° 1 do artigo 3.°;
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b) As informagoes a transmitir em 2016 sdo as previstas
nosn.” 1 e 2 do artigo 3.°, com excecdo da subalinea i7) da
alinea @) do n.° 2, tendo como referéncia o ano de 2015;

¢) As informagdes a transmitir em 2017 e nos anos sub-
sequentes sdo as previstas nos n.” 1 e 2 do artigo 3.°, tendo
como referéncia o ano civil anterior.

Artigo 6.°
Norma transitéria

As informagdes a comunicar, previstas no artigo 3.° da
presente portaria, respeitantes aos anos de 2014 e 2015,
devem ser enviadas a AT até 31 de dezembro de 2016, em
conformidade com o disposto no n.° 1 do artigo 12.° do
Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro.

Artigo 7.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Ministro das Finangas, Mario José Gomes de Freitas
Centeno, em 29 de novembro de 2016.

ANEXO

O ficheiro a enviar a AT, a que se refere o artigo 4.°
da presente portaria, para cumprimento do disposto no
artigo 3.°, deve conter a seguinte informagao:

1 — Um cabegalho contendo:

- Identificag¢@o da administragdo fiscal que envia a men-
sagem;

- Identificag@o do pais que envia a mensagem («PT»);

- Identificacdo do pais que recebe a mensagem
(«US»);

- Identificagd@o do tipo de mensagem («FATCA»);

- Campo para observagoes;

- Identificagdo da mensagem (valor inico, que permi-
tira referenciar esta mensagem mais tarde, em caso de
necessidade);

- Identificagdo de uma mensagem corretiva/alterada/
anulada;

- Identificagdo do ano a que a mensagem diz respeito
(no formato AAAA-MM-DD).

2 — Identificacdo de um titular de conta pessoa sin-
gular:

- Numero de identificagdo fiscal (NIF);
- Nome;

- Morada;

- Data de nascimento.

3 — Identificacdo de um titular de conta que seja uma
entidade:

- Numero de identificagéo fiscal (NIF);
- Nome;
- Morada.

4 — Institui¢do financeira reportante:

- Identificagdo [através do GIIN (Global Intermediary
Identification Number) obtido aquando do registo efetuado
junto das autoridades competentes dos EUA];
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- Informacgdo acerca de quem envia a informagdo
(a propria instituigdo financeira);
- Informacdo acerca da conta:

. Identificador da mensagem (dados novos/corrigidos/
alterados/anulados);

. Numero da conta;

. Tipo de titular da conta (singular ou entidade);

. Tipo de entidade titular;

. Identificacdo de detentores substanciais pessoas dos
EUA;

. Saldo da conta ou o valor da conta sujeita a reporte;

. Moeda;

. Informagéo acerca do pagamento efetuado a conta
sujeita a reporte durante o periodo sob reporte ou efetu-
ado a uma entidade que ndo ¢ um titular de conta e que
isto esteja sujeito a reporte. Esta informacao pode ser
repetida se houver mais do que um tipo de pagamento
a reportar;

. Identificacdo da natureza do pagamento (dividendos,
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2.2 — Identificacao do Tipo de NIF (TIN Type)

Indice do Campo

Obrigatério

Nome do Campo

Observagdes

221

Identificagédo do
Numero de
Identificagéo Fiscal
no pais recetor

Esta mensagem é
opcional uma vez
que éa
Administragéo Fiscal

Identificagéo Fiscal
(TIN)

(TIN) a transmitir os dados
222 Pais de Emissao do Opcional. O campo
Numero de em branco significa

que 0 mesmo &
emitido pelos
Estados Unidos da
América

2.3 — Codigo do Pais de Residéncia (ResCountry-

Code)
indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagoes
2.3.1 Codigo do Pais de Opcional

Residéncia
(CountryCode_Type)

2.4 — Tipo de Nome de Pessoa Singular (NamePer-

son_Type)

Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagdes
juros, rendimentos brutos/resgates, outros-FATCA); 241 Tipo de Nome de | © campo deve ser
. A - Pessoa Singular deixado em branco
. Montante com a indica¢do da moeda. (NamePerson_Type)
242 Prefixo O campo deve ser
(PrecedingTitle) deixado em branco
243 Titulo O campo deve ser
(Title) deixado em branco
ANEXO 244 SIM Nome Proprio
. . N . (FirstName)
O ficheiro a enviar a AT, a que se refere o artigo 4.° 245 Tipo de Nome Opcional
. . . roprio
da presente portaria, para cumprimento do disposto no (FirstName_Type)
. o . . ~ 246 Primeiro Apelido Opcional
artigo 3.°, deve conter a seguinte informagao: (MiddleName)
247 Tipo de Primeiro O campo deve ser
Apelido deixado em branco
1 — Cabegalho (Header) (MiddioName_Type)
2438 Prefixo do Nome O campo deve ser
(NamePrefix) deixado em branco
249 Tipo do Prefixo do O campo deve ser
Nome deixado em branco
indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagoes (NamePrefix_Type)
1.1 SIM Identificacéo da entidade 2.4.10 SIM Ultimo Apelido
que envia a informagao (LastName)
(SendingCompanylIN) 24.11 Tipo de Apelido O campo deve ser
1.2 SIM Identificagdo do pais (LastName_Type) deixado em branco
transmissor 2412 Gerador de O campo deve ser
(TransmittingCountry) Identificagao deixado em branco
13 SIM Identificagao do pais (Generationldentifier)
recetor 2413 Sufixo O campo deve ser
(ReceivingCountry) (Suffix) deixado em branco
14 SIM |dentificacdo do tipo de 2414 Sufixo Geral O campo deve ser
mensagem (GeneralSuffix) deixado em branco
(MessageType )
15 Observagoes Opcional
(Warning )
16 Contacto O campo deve ser :
(Contact) dobeadlo e braneo 2.5 — Tipo de Morada (Address_Type)
17 SIM Identificagéo da
Referéncia da Mensagem indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagdes
(MessageRefID) 2541 SIM Cédigo do Pais
1.8 Identifjcagéo da Opcional (CountryCode)
Referencw! da Mensagem 252 Morada Livre Opcional
de Corregéio (AddressFree)
(CorrMessageRefID) 553 Tioo de Morad o) a
19 SIM Periodo de Reporte o Ipo de Morada campo deve ser
(ReportingPeriod) (AddressType) deixado em branco
110 SIM Data de produgao da 2531 Nome da Rua Opcional
mensagem (Street) _
(Timestamp) 2532 Nuamero de Policia Opcional
(Buildingldentifier)
2533 Numero do Opcional
Apartamento
(Suiteldentifier)
. L, - 2534 Identificagéo do Andar | Opcional
2 — Titulares de Contas ou Beneficiarios que sao Pes- (Floorldentifier)
. 2535 Localidade Opcional
soas Singulares (DistrictName)
2.1 — Identificacdo dos Titulares de Contas ou Bene- 2538 (FosFos Opcional
ficiarios que sdo Pessoas Singulares (PersonParty Type) 2537 Codigo Posia Opcional
- ostCode
indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagdes 2538 SiM challdade
211 SIM Nomero de (City) i
|dentificacao Fiscal 25.39 Distrito Opcional
(TIN) (CountrySubentity)
212 SIM Nome
(Name)
213 SIM Morada
(Address) : : : :
214 Nacionalidade O campo deve ser 26 - NaCIOHahdade (Natlonahty)
(Nationality) deixado em branco
215 SIM Informag&o de indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagdes
Nascimento 26.1 Nacionalidade O campo deve ser
(BirthInfo) (Nationality) deixado em branco
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2.7 — Informagdo de Nascimento (BirthInfo)
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4.3 — Detalhes da Conta (AccountReport)

Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagées

Indice do Campo Obrigatério Nome do (?ampo Qbservagées 431 Detalhes da Conta Opcional
271 Da_ta de Nascimento Opcional (AccountReport)
(BirthDate) 432 SIM Identificador de Mensagem
272 Lo_calldade o campo deve ser (DocSpec)
(City) _ deixado em branco 433 SIM Tipo de Identificador de FATCA1
273 Freguesia O campo deve ser Mensagem FATCA2
(CitySubentity) deixado em branco (DocTypelndic) FATCA3
274 Informag&o do Pais O campo deve ser FATCA4
(Countrylnfo) deixado em branco FATCA11
275 Cadigo do Pais O campo deve ser FATCA12
(CountryCode) deixado em branco FATCA13
276 Anterior Nome do O campo deve ser — _— FATCA14
Pais deixado em branco 434 SIM Ee:tlf)ca_dor Unico de
ererencia
(FormerCountryName) (DocRefD)
435 Identificador Unico de Opcional
Mensagem para Corregédo
(CorrMessageRefID)
- s Lo ~ 436 Identificador Unico de Opcional
3 — Titulares de Contas ou Beneficiarios que sdo En- Reforenaia para Gorreco
1 108 1 1 10 (CorrDocRefID)
tidades por oposicdo a Pessoas Singulares (Organisatio T = {ComDocRefD)
nParty Type) (AccountNumber)
- . ~ . 438 SIM Titular de Conta
3.1 — Identificagdo de Titulares de Contas ou Benefi- (AccountHolder)
Tho ~ : : . 439 Titular de Conta Pessoa Singular | Opcional. Se o
ciarios que sdao Entidades (OrganisationParty Type) (ndivdual) R i conte
for pessoa
Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagoes singular, as
3.1.1 SIM Numero de informagbes do
Identificagdo Fiscal mesmo, devem
(TIN) zgrnns;zr neste
312 SIM ?l\?:r:e) 43.10 Titular de Conta Pessoa Coletiva | Opcional.
(Organization)
313 SiM Morada 2311 SIM Tipo de Titular de Conta FATCA101
(Address) (AcctHolderType) FATCA102
FATCA103
FATCA104
FATCA105
4.3.12 SIM Titular de Conta Substancial
. ~ . (SubstantialOwner)
3.2 — Identificag@o do Tipo de NIF (TIN Type) FERE Siw Saldo da Conta
(AccountBalance)
indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagdes 43.14 SiM Cadigo da Moeda
321 SIM Numero de GIIN (Global (AccountBalance_CurrCode) .
Identificagéo Fiscal Intermediary 4.3.16 f;f;‘;"eenrgo Opcional
(TIN) Ej;tg;?"m 4347 SiM Tipo de Pagamento FATCAB01
322 Pais de Emissao do Opcional. O Campo (FatcaPaymentType_EnumType) Eﬂgﬁggg
Numgfo dei ) em l?ll'anc.o EATCA504
Identificag&o Fiscal significaria que o 4318 SIM Valor do Pagamento
(TIN_IssuedBy) mesmo é emitido . (PaymentAmnt)
pelos Estados Unidos 4319 SIM Codigo da Moeda
da Ameérica (PaymentAmnt_CurrCode)
4.4 — Informacgdo agregada (PoolReport)
_ A 7 1dA ] _ Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagées
3 3 COdlgO do Pals de ReSIdenCIa (Rescountry 441 Informagéao Agregada de Opcional. N&o deve
COde) Contas ser utilizada quando
(PoolReport) existe Acordo
Intergovernamental
Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagoes (IGA) Modelo 1
3.31 Cadigo do Pais de Opcional 442 SIM Identificador de Mensagem
Residéncia (DocSpec)
(CountryCode_Type) 443 SIM Numero de Contas Indicagdo do
(AccountCount) numero de contas
agregadas
444 SIM Tipo de Estatuto dos FATCA201
Titulares das Contas ou dos FATCA202
. Beneficiarios da Informagao Eﬁlgzggi
JE— Agregada
3.4 — Nome da Entidade e oReportType) FaTonaos
FATCA206
Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagoes 445 SIM Saldo Agregado
34.1 SIM Denominagao Social (PoolBalance)
(Name) 4.4.6 SIM Codigo da Moeda
342 Tipo de O campo deve ser (PoolBalance)

Denominagéo Social
(Name_Type)

deixado em branco

4 — Entidade Financeira (Reporting FI)

4.1 — IdentificagdodaEntidade Financeira (Reporting F1)

Indice do Campo

Obrigatério

Nome do Campo

Observagoes

411

SIM

Nome da Entidade
Financeira
(ReportingFl)

4.2 — Detalhes da Informagdo enviada (Reporting-

Group)
Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagées

421 SIM Reporte de Grupo
(ReportingGroup)

422 Patrocinador Opcional
(Sponsor)

423 Intermediario Opcional
(Intermediary)

Portaria n.° 302-B/2016
de 2 de dezembro

O Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro de 2016,
que transpds para o ordenamento juridico nacional a Di-
retiva 2014/107/UE, do Conselho, de 9 de dezembro de
2014, que altera a Diretiva 2011/16/UE no que respeita a
troca automatica de informagdes obrigatoria no dominio da
fiscalidade e consagrou as normas juridicas para a imple-
mentagdo da Norma Comum de Comunicagdo desenvol-
vida pela OCDE, comummente designada como Common
Reporting Standard (CRS), introduziu alteragdes profundas
ao regime legal que regula a cooperagao administrativa no
dominio da fiscalidade, revendo e aditando-se um conjunto
significativo de disposi¢des legais € um novo anexo ao
Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio.
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Com a redacao que lhe foi dada, o Decreto-Lei n.° 61/
2013 passou a prever as categorias de institui¢des e de
contas financeiras que ficam abrangidas pela nova disci-
plina de troca obrigatéria e automatica de informacdes, e
os dados especificos sobre os quais se impde a obrigacdo
de comunicacdo a Autoridade Tributaria e Aduaneira.

Sem prejuizo dos conceitos extremamente amplos pre-
vistos nos artigos 4.°-A e 4.°-C do Decreto-Lein.® 61/2013,
de 10 de maio, relativos a instituigdes financeiras reportan-
tes e a contas financeiras abrangidas, importa, ao abrigo
do disposto no n.° 1 do artigo 4.°-F do mesmo diploma,
definir a lista de institui¢cdes financeiras e das contas que,
para além das que especificamente ja como tal sdo descritas
nos artigos 4.°-B e 4.°-E, devem ser tratadas, respetiva-
mente, como instituigdes financeiras ndo reportantes e
contas excluidas, por apresentarem um baixo risco de se-
rem utilizadas para efeitos de evasdo fiscal e preencherem
as restantes condicdes previstas nas alineas ¢) don.° 1 do
artigo 4.°-B e g) don.° 1 do artigo 4.°-E.

Neste contexto torna-se indispensavel distinguir en-
tre, por um lado, as institui¢des financeiras que devem
ser consideradas ndo reportantes ao abrigo das condigdes
descritas nas alineas a), b), d) e ¢) don.° 1 do artigo 4.°-B
do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, e as contas
financeiras que devem ser consideradas excluidas ao abrigo
das condig¢des descritas nas alineas a) a f) do n.° 1 do ar-
tigo 4.°-E do mesmo decreto-lei, qualificagdo que em nada
¢ afetada pela regulamentacao da presente portaria.

E, por outro lado, as institui¢des financeiras que podem
ser consideradas ndo reportantes ao abrigo das condigdes
descritas na alinea c¢) do n.° 1 do artigo 4.°-B do Decreto-
-Lein.® 61/2013, de 10 de maio, e as contas financeiras que
podem ser consideradas excluidas ao abrigo das condi¢des
descritas na alinea g) do n.° 1 do artigo 4.°-E do mesmo
decreto-lei, nomeadamente, porque apresentam um baixo
risco de ser utilizadas para evasdo fiscal e porque o reco-
nhecimento dessa exclusdo ndo é passivel de por em causa
0s objetivos subjacentes a esta regulamentagdo da troca
obrigatoria e automatica de informagdes.

O objeto das listas que ora se aprovam reporta-se apenas
a estas ultimas, sendo que, quer a opgao pela ndo indicacao
de institui¢des financeiras ndo reportantes, quer o elenco
de contas financeiras excluidas ora definido devem ser
assumidos como revestindo carcter temporario, sujeito
a avaliacdo e atualizagdo periodicas, sendo estas listas
meramente residuais ou complementares face as outras
categorias de institui¢des ou contas que vao ficar dispen-
sadas das obrigagdes em matéria de comunicagdo e dili-
géncia devida que devem ser aplicadas para identificacao
e comunicagdo a Autoridade Tributaria ¢ Aduaneira dos
elementos abrangidas pela troca obrigatdria e automatica
de informacdes.

Alias, a dispensa de tais obrigacdes nestas circunstan-
cias especificas, quer quanto a institui¢des financeiras
que devem ser qualificadas ndo reportantes, quer quanto
a contas financeiras que devem ser qualificadas como
excluidas, constitui matéria detalhadamente regulada na
Diretiva 2014/107/UE, mais concretamente no respetivo
Anexo I, Sec¢do VIII, n.° 1 do ponto B en.® 17 do ponto C
e tem subjacente uma comunicac¢do a Comissao Europeia
a efetuar por todos os Estados-Membros, em cumprimento
do disposto no n.° 7-A do artigo 8.° da Diretiva 2011/16/
UE, na redacéo introduzida pela Diretiva 2014/107/UE,
a qual, no que respeita as informac¢des comunicadas em
2015, estd na origem das listas ja objeto de publicacao
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no Jornal Oficial da Unido Europeia, sob as referéncias
2015/C 362/97 e 2015/C 282/08.

As listas aprovadas pela presente portaria coincidem
integralmente com as que foram anteriormente comuni-
cadas pelo Governo Portugués a Comissdao Europeia e
publicadas no referido jornal oficial, bem como com as
que foram notificadas a Organizacdo para a Cooperagao e
Desenvolvimento (OCDE), mais concretamente, ao Secre-
tariado do orgéo de coordenagio a que se refere o n.° 3 do
artigo 24.° da Convencdo sobre a Assisténcia Mutua em
Matéria Fiscal, conforme alterada pelo respetivo Protocolo
de Alteracado.

Assim:

Manda o Governo, pelo Ministro das Finangas, nos
termos do n.° 1 do artigo 4.°-F do Decreto-Lein.° 61/2013,
de 10 de maio, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria aprova as listas de institui¢des fi-
nanceiras nao reportantes e de contas financeiras excluidas
a que se refere o artigo 4.°-F do Decreto-Lei n.° 61/2013,
de 10 de maio.

Artigo 2.°
Lista das instituicdes financeiras nao reportantes

Sem prejuizo das institui¢des financeiras qualificadas
como ndo reportantes ao abrigo das condi¢des previstas nas
alineas a), b), d) e e¢) don.° 1 do artigo 4.°-B do Decreto-
-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, considera-se que, para
efeitos da alinea ¢) do n.° 1 do mesmo artigo, néo existe
nenhuma outra entidade a tratar como institui¢do financeira
ndo reportante.

Artigo 3.°
Lista das contas excluidas

1 — Sem prejuizo das contas financeiras qualificadas
como excluidas ao abrigo das condigdes previstas nas
alineas a) a f) do n.° 1 do artigo 4.°-E do Decreto-Lei
n.° 61/2013, de 10 de maio, devem ser tratadas como contas
financeiras excluidas, para efeitos da alinea g) don.° 1 do
mesmo artigo, as seguintes:

a) Os Planos Poupanca-Reforma;

b) As contas preexistentes que nao sejam contratos de
renda, cujo saldo anual ndo exceda 1.000 délares dos Es-
tados Unidos (USD), desde que sejam qualificaveis como
contas inativas.

2 — Para efeitos do disposto na alinea b) do nimero
anterior, sdo qualificdveis como contas inativas aquelas
em que se verifique pelo menos uma das seguintes cir-
cunstancias:

a) O titular da conta ndo tiver iniciado qualquer opera-
¢do relacionada com a conta, ou com qualquer outra conta
por si detida junto da institui¢@o financeira reportante, nos
ultimos trés anos;

b) O titular da conta nao tiver realizado qualquer con-
tacto com a institui¢do financeira reportante que mantém
essa conta, relativamente a conta ou a qualquer outra conta
por si detida junto da instituigdo financeira reportante, nos
ultimos seis anos;
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¢) No caso de um contrato seguro monetizavel, a insti-
tuicdo financeira reportante ndo tiver realizado qualquer
contacto com o titular da conta, relativamente a conta ou
a qualquer outra conta por este detida junto da Institui¢ao
financeira reportante, nos ultimos seis anos.

3 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior, uma
conta pode ainda ser qualificdvel como conta inativa ao
abrigo da legislagdo e dos regulamentos aplicaveis ou dos
procedimentos normais de funcionamento da instituigdo
financeira reportante, aplicados de forma coerente a todas
as contas mantidas por essa institui¢cdo em territorio nacio-
nal, desde que essa legislagdo ou regulamentos ou esses
procedimentos prevejam requisitos similares, em termos
de substancia, aos previstos no nlimero anterior.

4 — Uma conta deixa de ser qualificada como inativa
quando:

@) O titular inicie uma operagdo, relativamente a conta
ou a qualquer outra conta por si detida junto da institui¢ao
financeira reportante;

b) O titular contacte com a institui¢do financeira repor-
tante que mantém essa conta, relativamente a conta ou a
qualquer outra por si detida junto da institui¢ao financeira
reportante;

¢) Deixe de ser qualificada como inativa ao abrigo da
legislac@o e dos regulamentos ou dos procedimentos nor-
mais de funcionamento da institui¢do financeira reportante.

Artigo 4.°
Disposicoes finais

Para efeitos do disposto na presente portaria sdo rele-
vantes as defini¢des constantes nos artigos 4.°-Aa4.>-He
no anexo que se refere o artigo 7.°-A, bem como a regra de
conversdo de moeda prevista no artigo 4.°-1 do Decreto-Lei
n.°61/2013, de 10 de maio.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacdo

O Ministro das Finangas, Mario José Gomes de Freitas
Centeno, em 29 de novembro de 2016.

Portaria n.° 302-C/2016
de 2 de dezembro

O Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro de 2016,
que transpds para o ordenamento juridico nacional a
Diretiva 2014/107/UE, consagrou as normas juridicas para
a implementacdo da Norma Comum de Comunicagao,
instituiu o Regime de acesso automatico a informagdes
financeiras relativas a residentes e introduziu alteragdes ao
Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, veio estabelecer
as obrigagOes das institui¢des financeiras em matéria de
identifica¢do de determinadas contas ¢ de comunicacdo
de informagdes a Autoridade Tributaria e Aduaneira (AT).

Pretende-se com este normativo o estabelecimento
de um mecanismo geral de acesso e troca automatica
de informagdes financeiras no dominio da fiscalidade
e a garantia de uma cooperagdo administrativa mutua
mais ampla, quer com outros Estados-membros da Unido
Europeia, quer com outras jurisdi¢des participantes com
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as quais Portugal deva efetuar troca automatica de in-
formagGes de contas financeiras no ambito do Acordo
Multilateral das Autoridades Competentes para a Troca
Automatica de Informagdes de Contas Financeiras, ce-
lebrado ao abrigo da Convengdo sobre Assisténcia Mu-
tua em Matéria Fiscal conforme alterada pelo Protocolo
de Alteragdao a Convencgao sobre Assisténcia Mutua em
Matéria Fiscal.

Nos termos da alinea a) do n.° 3 do artigo 20.° do
Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, as instituigdes
financeiras reportantes estdo obrigadas a comunicar a
AT as informagdes de cada conta sujeita a comunicacao
por elas mantida, nos termos previstos no artigo 1.° do
anexo a que se refere o artigo 7.°-A do referido Decreto-
-Lei, até:

a) Ao dia 31 de julho de 2017, no que respeita as infor-
magdes relativas ao periodo de tributacdo a partir de 1 de
janeiro de 2016, respeitantes a residentes noutros Estados-
-membros, bem como noutras jurisdi¢des fora da Unido
Europeia que devam, por forca de convengdo ou outro
instrumento juridico internacional, prestar as informagdes
especificadas na Norma Comum de Comunicagao a partir
da mesma data;

b) Ao dia 31 de julho de 2018 e dos anos subsequen-
tes, no que diz a periodos de tributac@o a partir de 1 de
janeiro de 2017 e dos anos subsequentes, no que respeita
as demais jurisdigdes participantes ndo abrangidas pela
alinea anterior.

Por sua vez, os n.”4 e 5 do artigo 18.° do Decreto-Lei
n.° 61/2013, de 10 de maio, vieram estabelecer que as
comunicagdes previstas na alinea a), do n.° 3 do artigo 20.°
do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, sdo efetua-
das utilizando formatos eletrénicos normalizados cujo
conteudo e estrutura, e também as condi¢des para a res-
petiva submissdo por via eletronica, sdo definidos por
portaria do membro do Governo responsavel pela area
das Finangas.

Neste contexto, a presente portaria tem como objetivo
aprovar a estrutura e contetido do ficheiro a utilizar para
efeitos do cumprimento das obrigagdes de comunicagéo
previstas na alinea a) do n.° 3 do artigo 20.° do Decreto-Lei
n.°61/2013, de 10 de maio.

Assim:

Manda o Governo, pelo Ministro das Financgas, ao
abrigo do disposto no n.° 5 do artigo 18.° do Decreto-Lei
n.°61/2013, de 10 de maio:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria regula a estrutura e conteiido do
ficheiro a utilizar para efeitos do cumprimento das obri-
gacdes de comunicagdo previstas na alinea @) do n.° 3 do
artigo 20.° do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio.

Artigo 2.°
Entidades abrangidas

Estdo abrangidas pelas obrigagdes previstas nos artigos
seguintes as entidades referidas no n.° 1 do artigo 4.°-A
do Decreto-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, com as exce-
¢oes previstas no artigo 4.°-B do mesmo diploma, adiante
designadas «institui¢cdes financeiras reportantesy.
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Artigo 3.°
Informacao a comunicar

1 — As institui¢des financeiras reportantes devem, nos
prazos previstos na alinea a) do n.° 3 do artigo 20.° do
Decreto-Lein.® 61/2013, de 10 de maio, comunicar a Au-
toridade Tributaria e Aduaneira (AT), relativamente a cada
uma das contas referidas no n.° 1 do artigo 4.°-C, e sujei-
tas a comunicagdo de acordo com o n.° 1 do artigo 4.°-G,
ambos do Decreto-Lein.® 61/2013, de 10 de maio, com as
excecoes previstas no artigo 4.°-E, do mesmo diploma, os
seguintes elementos:

a) Nome, endereco e numero de identificacdo fiscal
de cada pessoa sujeita a comunicagdo que seja titular da
conta,

b) O niimero da conta ou, na sua auséncia, o equivalente
funcional;

¢) O nome e numero identificador da institui¢ao finan-
ceira reportante;

d) O saldo ou o valor da conta, incluindo, no caso de
contratos de seguro monetizaveis ou de contratos de renda,
o valor em numerario ou o valor do resgate no final de cada
ano civil em causa ou, caso a conta tenha sido encerrada
no decurso desse ano, o seu encerramento;

2 — Sem prejuizo do disposto no nimero anterior:

a) No caso do titular da conta ser pessoa singular deve
ainda ser comunicada a data e o local do respetivo nas-
cimento;

b) No caso do titular da conta ser uma entidade e que,
na sequéncia da aplicacdo das regras de diligéncia devida
previstas no anexo a que se refere o artigo 7.°-A do Decreto-
-Lein.° 61/2013, de 10 de maio, se verifique que uma ou
mais pessoas exercem o controlo e sejam pessoas sujeitas
a comunicagdo, deve ainda ser

¢) Comunicado o nome, endereco e numero de identi-
ficagdo fiscal da entidade ¢ 0 nome, enderego, nimero de
identificagdo fiscal e data e local de nascimento da cada
pessoa sujeita a comunicagao.

3 — Para além dos elementos identificados nos niimeros
anteriores, deve ainda ser comunicada a seguinte infor-
magao:

a) Tratando-se de contas de custddia e relativamente a
cada uma delas:

i) O montante bruto total de juros, o0 montante bruto
total de dividendos e o montante bruto total de outros ren-
dimentos gerados pelos ativos detidos na conta que sejam,
em qualquer dos casos, pagos ou creditados na conta, ou
relativos a essa conta, durante o ano civil relevante; e

ii) A totalidade da receita bruta da alienacdo ou resgate
dos ativos paga ou creditada na conta durante o ano civil
relevante e por referéncia ao qual a institui¢do financeira
atuou na qualidade de custodiante, corretor, mandatario
ou como representante por qualquer outra forma do titular
da conta;

b) Em relacdo a cada conta de depdsito, o montante
bruto total dos juros pagos ou creditados na conta durante
o ano civil relevante;

¢) Em relagdo a qualquer outra conta ndo descrita nas
alineas anteriores, o montante bruto total pago ou creditado
ao titular da conta relativamente a mesma, durante o ano

Didario da Republica, 1.“ série— N.° 231 — 2 de dezembro de 2016

civil relevante, em relagdo ao qual a institui¢do financeira
seja o obrigado ou o devedor, incluindo o montante agre-
gado de todos os pagamentos de reembolso efetuados ao
titular da conta durante esse ano.

4 — Para efeitos do disposto nos niimeros anteriores,
0 montante e a caracterizagdo dos pagamentos efetuados
em rela¢do a uma conta sujeita a comunicacao sdo deter-
minados em conformidade com o disposto na legislagdo
nacional.

Artigo 4.°
Forma de comunicacio

1 — A comunicacao a AT das informagdes abrangidas
pelas obrigacdes de comunicacdo previstas no artigo ante-
rior € efetuada através, de um ficheiro com o formato XML,
com as caracteristicas e estrutura disponibilizada no sitio
da Internet com o endereco http://www.portaldasfinancas.
gov.pt, e cuja estrutura consta do Anexo a presente portaria,
da qual faz parte integrante.

2 — O ficheiro referido no numero anterior deve respei-
tar o esquema de validagdes « CRSxml-Schemay, disponi-
vel no endereco http://www.portaldasfinancas.gov.pt.

3 — As institui¢des financeiras reportantes que no fi-
nal de cada periodo de reporte ndo tenham informagdes
abrangidas pela obrigagdo de comunicagio a que se refere o
artigo anterior devem comunicar esse facto a AT, mediante
o envio do ficheiro previsto nos nimeros anteriores, sem
o preenchimento dos campos relativos a contas e titulares,
através do referido enderego, no prazo previstonon.’ 1 do
mesmo artigo.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Ministro das Finangas, Mdrio José Gomes de Freitas
Centeno, em 29 de novembro de 2016.

ANEXO

O ficheiro a enviar a AT, a que se refere o artigo 4.°
da presente portaria, para cumprimento do disposto no
artigo 3.°, deve conter a seguinte informagao:

Um cabegalho contendo:

1 — Identificagdo da Entidade que envia a mensa-
gem;

- Identificagdo do pais que envia a mensagem («PT»);

- Identificacdo do pais que recebe a mensagem (Codigo
do Pais — ISO 3166-1 Alpha 2 standard);

- Identificagdo do tipo de mensagem («CRS»);

- Campo para observagdes;

- Identificagdo da mensagem (valor Unico, que permi-
tird referenciar esta mensagem mais tarde, em caso de
necessidade);

- Identificagdo de mensagem corretiva/alterada/nada
a reportar,

- Identificag@o do ano a que a mensagem diz respeito
(no formato AAAA-MM-DD);

- Data/hora em que a mensagem foi elaborada (no for-
mato YYYY-MM-DD’T hh:mm:ss)
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2 — Identificacdo de um titular de conta que seja pessoa
singular:

- Pais de residéncia

- Numero de identificagdo Fiscal (NIF);

- Nome;

- Morada;

- Nacionalidade;

- Data de nascimento (no formato AAAA-MM-DD);
- Local de nascimento

3 — Identificacdo de um titular de conta que seja en-
tidade:

- Pais de residéncia

- Numero de identificagdo Fiscal (NIF);
- Nome;

- Morada;

4 — Detalhe da informacao da instituicao financeira
reportante e da conta financeira.

- Identificagdo do NIF da institui¢do financeira repor-
tante

- Informagdo acerca de quem envia a informagado
(a propria Institui¢ao financeira reportante).

- Identificador da mensagem (dados novos/corrigidos/
alterados/anulados);

- Informacdo acerca das contas:

. Nimero da conta;

. Tipo de titular da conta financeira (pessoa singular
ou entidade);

. Tipo de entidade titular da conta financeira;

. Identificag@o dos titulares da conta financeira que sejam
pessoas singulares sujeitas a comunicagio que detenham o
controlo da entidade (no caso de ser ENF passiva);

. Saldo ou valor das contas financeiras sujeitas a
comunicagio;

. Moeda na qual ¢ denominado o montante do saldo ou
valor das contas financeira sujeitas a comunicagdo (stan-
dard ISO 4217 Alpha 3)

ANEXO

O ficheiro a enviar a AT, a que se refere o artigo 4.°
da presente portaria, para cumprimento do disposto no
artigo 3.°, deve conter a seguinte informagao:

1 — Cabecalho (Header)
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indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observacdes
1.8 SIM Tipo de mensagem CRS701=A
(MessageTypelndic) mensagem
contem nova
informagao
CRS702=A
mensagem
contém corre¢des
a informagéo
previamente
enviada
CRS703= A
mensagem indica
que ndo ha dados
a reportar
1.9 NAO Identificagdo do tipo de
Mensagem de Corregio
(CorrMessageRefID)
1.10 SIM Periodo de Reporte YYYY-MM-DD
(ReportingPeriod) (Ano de 2016
deve ser indicado
como: 2016-12-
31)
1.11 SIM Data de produgdo da YYYY-MM-
mensagem DD’T’hh:mm:ss
(Timestamp)

2 — Titular de Conta — Pessoas Singulares
2.1 — Identificacdo do titular de Conta que seja Pessoa
Singular (PersonParty Type)

indice do Campo Obrigatoério Nome do Campo Observacodes
2.1.1 SIM Pais de Residéncia | ISO 3166-1 Alpha
(ResCountryCode) | 2 standard
2.12 SIM Numero de Sem incluir o
Identificacdo Fiscal | prefixo "PT"
(TIN)
2.1.3 SIM Nome
(Name)
2.14 SIM Morada
(Address)
2.1.5 NAO Nacionalidade
(Nationality)
2.1.6 SIM Informagdo de
Nascimento
(BirthInfo)

2.2 — Identificagdo do Tipo de NIF (TIN Type)

indice do Campo Obrigatoério
2.2.1 Nio

Nome do Campo
Identificagdo do
Numero de
Identificagao Fiscal
no pais recetor
(TIN)

Pais de Emissdo do
Numero de
Identificagédo Fiscal
(TIN)

Observacdes

222 Nao

2.3 — Codigo do Pais de Residéncia (ResCountry-
Code)

indice do Campo Obrigatoério Nome do Campo Observacoes ;
1.1 SIM Identificagdo da entidade | Nimero de Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagdes
que envia Identificagdo 231 SIM Cddigo do Pais de ISO 3166-1 Alpha
(SendingCompanyIN) fiscal da entidade Residéncia 2 standard
que envia o (CountryCode_Type)
ficheiro. Sem o . .
prefixo "PT". 2.4 —Tipo de Nome de Singular (NamePerson_
1.2 SIM Idemiﬁ_ca(;ﬁo do pais "PT" Type)
transmissor
(TransmittingCountry)
1.3 NAO Identificagéo do pais ISO 3166-1 indice do Campo Obrigatoério Nome do Campo Observacoes
recetor Alpha 2 standard. 2.4.1 Tipo de Nome de O campo deve ser
(ReceivingCountry) Pessoa Singular deixado em branco
1.4 SIM Identificagdo do tipo de | "CRS" (NamePerson_Type)
mensagem 242 Prefixo O campo deve ser
(MessageType) (PrecedingTitle) deixado em branco
1.5 NAO Observagdes 243 Titulo O campo deve ser
(Warning ) (Title) deixado em branco
1.6 NAO Contacto 244 SIM Nome Préprio
(Contact) (FirstName)
1.7 SIM Identificagdo da Referéncia unica 245 NAO Tipo de Nome
Referéncia da da mensagem do Proprio
Mensagem ponto de vista da (FirstName_Type)
(MessageRefID) entidade que 2.4.6 NAO Primeiro Apelido
envia. (MiddleName)
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3.4 — Nome da Entidade

(NamePerson_Type)

indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagdes 32— Identlﬁcagao do TlpO de NIF (TIN Type)
2.4.7 Tipo de Primeiro O campo deve ser
Apelido deixado em branco indice do Campo Obrigatoério Nome do Campo Observacdes
(MiddleName_Type) 3.2.1 Numero de
248 Prefixo do Nome O campo deve ser Identificagdo Fiscal
(NamePrefix) deixado em branco (TIN)
2.4.9 Tipo de Prefixo do O campo deve ser 322 NAO Pais de Emissdo do | ISO 3166-1 Alpha
Nome deixado em branco Numero de 2 standard
(NamePrefix_Type) Identificagao Fiscal
2.4.10 SIM Apelido (TIN_IssuedBy)
(LastName)
2.4.11 Tipo de Apelido O campo deve ser , 4. , 1A .
(LzstNamijpe) deixado em branco 3.3 — Cédigo do Pais de Residéncia (ResCountry-
2.4.12 Gerador de O campo deve ser Code)
Identificagdo deixado em branco
2413 g;‘fgmwnldemlﬁer) 0 campo dove sor indice do Campo _Obrigatério Nome do Campo Observacdes
o camp 331 NAO Codigo do Pais de ISO 3166-1 Alpha
(Suffix) deixado em branco Residéncia 2 standard
2.4.14 Sufixo Geral O campo deve ser (CountryCode_Type)
(GeneralSuffix) deixado em branco =

25— TlpO de Morada (Address_Type) indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observacdes
3.4.1 SIM Nome da
indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observacdes Organizagao
2.5.1 SIM Codigo do Pais 1SO 3166-1 Alpha (Name)
(CountryCode) 2 standard 342 NAO Tipo de Nome da O campo deve ser
252 Morada Livre Opcional Organizagio deixado em branco
(AddressFree) (NameType)
2.53 Tipo de Morada O campo deve ser
(AddressType) deixado em branco L. . .
2531 Nome da Rua Opcional 4 — Instituig¢do financeira reportante (Reporting FI)
(Strect) _ : 4.1 — Identificagdo da Institui¢do financeira reportante
2532 Numero de Policia Opcional .
(BuildingIdentifier) (Reporting FI)
2533 Numero do Opcional
Apartamento indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observacdes
(Suiteldentifier) 4.1.1 SIM Identificagao da Sem incluir o
2.53.4 Identificagdo do Opcional Instituigdo prefixo "PT".
Andar Financeira
(Floorldentifier) Reportante
2.53.5 Localidade Opcional (ReportingFT)
(DistrictName) 4.1.2 SIM Identificador de
2.53.6 Caixa-Postal Opcional Mensagem
(POB) (DocSpec)
2.53.7 Codigo Postal Opcional
(PostCode)
2538 SIM fc"ict@;';dade 4.2 — Detalhes da Informagdo enviada (Reporting-
2539 Distrito Opcional Group)
(CountrySubentity) indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagbes
4.2.1 SIM Reporte de Grupo
(ReportingGroup)
2.6 — Nacionalidade (Nationality) 422 Nao Patrocinador
: (Sponsor)
— — — 423 Nao Intermediario
Indice do Campo _ Obrigatério Nome do Campo Observacdes (Intermediary)
2.6.1 NAO Nacionalidade O campo deve ser
(Nationality) deixado em branco

4.3 — Detalhes da Conta (AccountReport)

2.7 — Informag:ﬁo de Nascimento (BlﬁhIHfO) indice do Obrigatorio Nome do Campo Observagdes
Campo
indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observagdes 4.3.1 Opcional Detalhes da Conta Obrigatorio exceto
2.7.1 NAO Data de Nascimento Opcional (AccountReport) quando
(BirthDate) MessageTypelndic
2.7.2 NAO Localidade O campo deve ser = CRS703
(City) deixado em branco 432 SIM Identificador de Mensagem
2.73 NAO Freguesia O campo deve ser (DocSpec)
(CitySubentity) deixado em branco 433 SIM Tipo de Identificador de
2.74 NAO Informagao do Pais O campo deve ser Mensagem
(CountryInfo) deixado em branco (DocTypelndic)
2.75 NAO Codigo do Pais O campo deve ser 434 SIM Identificador Unico de
(CountryCode) deixado em branco Referéncia
2.7.6 NAO Anterior Nome do Pais | O campo deve ser (DocRefID)
(FormerCountryName) | deixado em branco 435 Identificador Unico de Opcional
Mensagem para corre¢ao
(CorrMessageRefID)
43.6 Identificador Unico de Opcional
3 — Titular da conta — Entidades (OrganisationParty Referéncia para corregio
T - (CorrDocRefID)
ype) . . X . 4.3.7 SIM Numero de Conta
3.1 — Identificacdo do titular da conta que seja Entidade _ (AccountNumber)
(OrganlsatlonParty_Type) 4.3.8 NAO Tipo de Numero de Conta 852328;
- OECD603
Indice do Campo Obrigatério Nome do Campo Observacdes OECD604
3.1.1 SIM Numero de OECD605
Identificagdo Fiscal 439 NAO Conta ndo documentada Sim - Conta ndo
(TIN) documentada
3.1.2 SIM Nome (Name) Naio - Conta
3.1.3 SIM Morada (Address) documentada
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indice do Obrigatoério Nome do Campo Observacoes
Campo
4.3.10 NAO Conta encerrada Sim - Conta
encerrada
Nio - Conta ndo
encerrada
43.11 NAO Conta inativa Sim - Conta
inativa
Nao - Conta ativa
43.12 SIM Titular de Conta
(AccountHolder)
43.13 SIM Titular de Conta que seja Opcional. Se o
Pessoa Singular titular da conta for
(Individual) singular, as
informagdes do
mesmo, devem
constar neste
campo.
43.14 Titular de Conta que seja Opcional.
Entidade Se o titular da
(Organization) conta for coletivo,
as informagdes do
mesmo, devem
constar neste
campo.
4.3.15 SIM Tipo de Titular de Conta CRS101
(AcctHolderType) CRS102
CRS103
4.3.16 SIM Pessoa que exerce o controlo
da conta - Entidade
(Controlling Person)
43.17 SIM Pessoa que exerce o controlo
da conta - Individual
(Individual)
43.18 SIM Tipo de Entidade que exerce o | CRS801
controlo g&g;gi
(CtrlgPersonType) CRSS04
CRS805
CRS806
CRS807
CRS808
CRS809
CRS811
CRS812
CRS813
43.19 SIM Saldo da Conta
(AccountBalance)
4.3.20 SIM Codigo da Moeda standard ISO 4217
(AccountBalance_CurrCode) | Alpha 3
4.3.21 NAO Pagamento (Payment) Grupo repetitivo
com uma ou mais
ocorréncias que
inclui os restante
elementos.
4322 SIM Tipo de Pagamento CRS501
(PaymentType) CRS502
CRS503
CRS504
4.3.23 SIM Valor do Pagamento
(PaymentAmnt)
4.3.24 SIM Codigo da Moeda standard ISO 4217
(PaymentAmnt_CurrCode) | Alpha3

4.4 — Informacao agregada (Pool Report)
A informagdo agregada ndo ¢ aplicavel ao CRS.

Portaria n.° 302-D/2016
de 2 de dezembro

O Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro de 2016,
que transpds para o ordenamento juridico nacional a Dire-
tiva 2014/107/UE, do Conselho, de 9 de dezembro de 2014,
que altera a Diretiva 2011/16/UE e consagrou as normas
juridicas para a implementag@o da Norma Comum de Co-
municag¢do, introduziu, através de alteragdes ao Decreto-
-Lei n.° 61/2013, de 10 de maio, novas regras aplicaveis
ao regime de acesso e troca automatica de informagdes
financeiras no dominio da fiscalidade.

Pretende-se promover um maior alargamento no acesso
e troca automatica de informagdes para finalidades fiscais,
incidente sobre dados de contas financeiras, tomando como
base a norma mundial tinica desenvolvida pela OCDE,
comummente designada como Common Reporting Stan-
dard [adiante designada (CRS) — Norma Comum de
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Comunica¢ao], a qual, por sua vez, se constituiu como
matriz para as modifica¢des introduzidas nos instru-
mentos de cooperacdo administrativa existentes ao nivel
da Unido Europeia no que respeita a troca automatica
de informagdes obrigatéria no dominio da fiscalidade.

Com este regime visa-se o estabelecimento de um me-
canismo geral de acesso e troca automatica de informagdes
financeiras no dominio da fiscalidade e a garantia de uma
cooperacdo administrativa miitua mais ampla, quer com
outros Estados-Membros da Unido Europeia, quer com
outras jurisdi¢des participantes com os quais Portugal deva
efetuar troca automatica de informagao de contas finan-
ceiras no ambito do Acordo Multilateral das Autoridades
Competentes para a Troca Automatica de Informagdes de
Contas Financeiras, celebrado ao abrigo da Convengao
sobre a Assisténcia Mutua em Matéria Fiscal conforme
alterada pelo Protocolo de Alteragdo a Convengdo sobre
a Assisténcia Mutua em Matéria Fiscal.

Nos termos do n.° 6 do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 64/2016, de 11 de outubro de 2016, a lista das juris-
digdes participantes, com expressa meng¢ao aquelas que
reunam as condigdes previstas nos n.*4 e 5, consta de
portaria aprovada pelo membro do Governo responsavel
pela area das finangas.

Ora, de acordo com 0s n.”*4 e 5 do artigo 2.° do Decreto-
-Lein.® 64/2016, de 11 de outubro de 2016, para a realizagdo
da troca automatica de informagao deve estar garantido que
as jurisdigdes destinatarias da troca automatica de informa-
¢do asseguram uma prote¢do adequada de dados pessoais.
Nos casos em que ndo tenham sido proferidas pela Comis-
sdo Europeia ou pela Comissao Nacional de Protecdo de
Dados decisodes sobre a adequagao do nivel de protegdo de
jurisdi¢des ndo integrantes da Unido Europeia, considera-se
que existe um nivel de prote¢do adequado quando as auto-
ridades competentes da jurisdi¢io destinataria assegurem
mecanismos suficientes de garantia de prote¢do da vida
privada e dos direitos e liberdades fundamentais das pessoas,
bem como do seu exercicio, sujeito, em qualquer caso, a
verificacdo da Comissdo Nacional de Prote¢do de Dados.

A presente portaria tem, assim, como objetivo aprovar
a lista das jurisdi¢des participantes, prevista no n.° 6 do ar-
tigo 2.° do Decreto-Lein.° 642016, de 11 de outubro de 2016.

Assim:

Manda o Governo, pelo Ministro das Financas, ao
abrigo do disposto no n.° 6 do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 64/2016, de 11 de outubro de 2016, o seguinte:

Artigo 1.°
Objeto

A presente portaria estabelece a lista das jurisdi¢des
participante, prevista no n.° 6 do artigo 2.° do Decreto-Lei
n.° 64/2016, de 11 de outubro de 2016.

Artigo 2.°
Jurisdi¢do participante

1 — Para efeitos do conceito de «Jurisdi¢do partici-
pante» previsto no n.° 6 do artigo 4.°-G do Decreto-Lei
n.° 61/2013, de 10 de maio, na redagdo dada pelo Decreto-
-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro de 2016, considera-se
que podem ser como tal qualificaveis os seguintes paises
ou jurisdicdes:

a) Os Estados-Membros da Unido Europeia e os terri-
torios aos quais seja aplicavel o Tratado sobre o Funcio-
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namento da Unido Europeia, bem como outras jurisdi¢des
que implementem a Norma Comum de Comunicagdo ao
abrigo de instrumento juridico da Unido Europeia;

b) Quaisquer outros paises ou territorios relativamente
as quais se pretende que o Acordo Multilateral das Auto-
ridades Competentes (MCAA) se aplique, e sobre as quais
deve ser aferido o nivel de protecdo adequada de dados
pessoais e da confidencialidade, em conformidade com os
n.”1 a 3 do artigo 3.° da presente portaria.

2 — Os paises e territorios a que se reporta a alinea b)
do nimero anterior sdo os constantes da lista publicada
pelo Secretariado do 6rgao de coordenagdo a que se refere
o n.° 3 do artigo 24.° da Convengao sobre a Assisténcia
Mutua em Matéria Fiscal, conforme alterada pelo respetivo
Protocolo de Alteragdo, considerando-se esta lista automa-
ticamente atualizada em fun¢do dos acordos que venham
a ser celebrados e que preencham as condig¢des previstas
nas alineas b) e ¢) do n.° 6 do artigo 4.°-G do Decreto-Lei
n.° 61/2013, de 10 de maio, sendo valida, para tal efeito,
a informacdo disponibilizada no sitio eletronico oficial
da Organizagao para a Cooperagdo e Desenvolvimento
Econémico (OCDE).

Artigo 3.°
Lista das jurisdicdes participantes

1 — Para a realizagdo da troca automatica de informa-
¢do com as jurisdicdes mencionadas no artigo anterior
deve estar garantido que as jurisdi¢des destinatarias da
troca automatica de informagdo asseguram uma protecao
adequada de dados pessoais e da confidencialidade.

2 — O nivel de prote¢do adequada a que se refere o
numero anterior ¢ aferido pela aplicacdo das decisdes
proferidas pela Comissdo Europeia, disponibilizadas no
sitio eletrénico oficial http://ec.europa.eu/justice/data-
-protection/international-transfers/adequacy/index_en.htm,
bem como pela Comissdo Nacional de Protecao de Dados.

3 — Nos casos em que ndo tenham sido proferidas pela
Comissao Europeia ou pela Comissdo Nacional de Pro-
tecdo de Dados decisdes sobre a adequacao do nivel de
protecdo de jurisdigdes ndo integrantes da Unido Europeia,
considera-se que existe um nivel de protecdo adequado
quando as autoridades competentes da jurisdicdo desti-
nataria assegurem mecanismos suficientes de garantia de
protecdo da vida privada e dos direitos e liberdades funda-
mentais das pessoas, bem como do seu exercicio, sujeito,
em qualquer caso, a verificagdo da Comissdo Nacional de
Protecdo de Dados.

4 — Para todos os efeitos legais, e em conformidade
com o previsto no presente artigo, a lista das jurisdigdes
participantes ¢ a seguinte:

1) Albania;

2) Andorra;

3) Anguila;

4) Antigua e Barbuda;
5) Argentina;

6) Aruba;

7) Australia;

8) Austria

9) Barbados;

10) Bélgica;

11) Belize;

12) Ilhas Bermudas;
13) Brasil;
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14) Tlhas Virgens Britanicas;
15) Bulgaria;

16) Canada;

17) Ilhas Caimao;
18) Chile;

19) China;

20) Colémbia;

21) Costa Rica;

22) Ilhas Cook;
23) Croacia;

24) Curacgau;

25) Chipre;

26) Republica Checa;
27) Dinamarca;
28) Estonia;

29) Ilhas Faroé;
30) Finlandia;

31) Franga;

32) Alemanha;

33) Gana;

34) Gibraltar;

35) Grécia,

36) Gronelandia;
37) Grenada;

38) Guernsey;

39) Hungria;

40) Islandia;

41) India;

42) Indonésia;

43) Irlanda;

44) Israel;

45) Ilha de Man;
46) Italia;

47) Japao;

48) Jersey;

49) Coreia;

50) Koweit;

51) Letonia;

52) Liechtenstein;
53) Lituania;

54) Luxemburgo;
55) Malasia;

56) Malta;

57) Ilhas Marshall;
58) Mauricias;

59) México;

60) Modnaco;

61) Montserrat;
62) Holanda;

63) Nauru;

64) Nova Zelandia;
65) Niue;

66) Noruega,;

67) Polonia;

68) Roménia;

69) Federagdo da Russia;
70) Sao Cristovao e Nevis;
71) Santa Lucia;
72) Sao Vicente e Granadinas;
73) Samoa;

74) Sao Marino;
75) Arabia Saudita;
76) Seicheles;

77) Sint Maarten;
78) Republica Eslovaca;
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79) Eslovénia,

80) Africa do Sul;

81) Espanha;

82) Suécia;

83) Suiga;

84) Ilhas Turcos e Caicos;
85) Reino Unido;

86) Uruguai.

Artigo 4.°
Existéncia de um nivel de protecio adequado

No caso de jurisdi¢des a que se refere a alinea ) do
n.° 6 do artigo 4.°-G do Decreto-Lein.® 61/2013, de 10 de
maio, a Autoridade Tributaria e Aduaneira nao procede ao
envio, mediante troca automatica de informagdes de contas
financeiras, sempre que da avaliagdo sobre os niveis de
protecdo de dados e confidencialidade efetuada pelo Férum
Global sobre Transparéncia e Troca de Informagdes para
Efeitos Fiscais resulte que a jurisdi¢do destinataria nao
assegura um nivel de protecao adequado.

Artigo 5.°
Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacgao.

O Ministro das Finangas, Mario José Gomes de Freitas
Centeno, em 30 de novembro de 2016.

Portaria n.° 302-E/2016
de 2 de dezembro

O Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro de 2016,
veio consagrar, em simultaneo, no ordenamento nacional
as normas juridicas essenciais, quer para a regulamen-
tacdo complementar do artigo 16.° do RCIF, quer para a
transposi¢do da Diretiva 2014/107/EU, que altera a Dire-
tivan.® 2011/16/EU, no que respeita a troca automatica de
informagoes obrigatoria no dominio da fiscalidade, quer
para a implementagdo da Norma Comum de Comunicagao
(norma mundial Unica desenvolvida pela OCDE, comum-
mente designada como Common Reporting Standard-CRS).

Para as institui¢des financeiras com a obrigagdo de co-
municar informagdes a AT, qualificaveis como institui¢cdes
financeiras reportantes nos termos previstos no artigo 4.°-A
do Decreto-Lein.° 61/2013, de 10 de maio, o artigo 7.°-B
do mesmo diploma veio estabelecer a obrigatoriedade de
apresentar uma declarag@o de registo, nos prazos, condi-
¢oes e com o modelo aprovados em portaria do membro
do Governo responsavel pela area das financas.

Neste contexto, a presente portaria tem por objetivo pro-
ceder a aprovagdo daquele modelo declarativo, bem como
do respetivo procedimento para cumprimento da obrigagao.

Assim:

Manda o Governo, pelo Ministro das Finangas, nos ter-
mos do disposto no artigo 7.°-B do Decreto-Lein.® 61/2013,
de 10 de maio, o seguinte:

Artigo 1.°

Objeto

E aprovada a declaracdo modelo 53 e respetivas
instrucdes de preenchimento, anexas a presente por-
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taria e que dela fazem parte integrante, para efeitos do
disposto no artigo 7.°-B do Decreto-Lei n.° 61/2013,
de 10 de maio.

Artigo 2.°

Cumprimento da obrigacio

1 — A declarac@o a que se refere o artigo anterior
deve ser apresentada pelas institui¢des financeiras qua-
lificaveis como institui¢des financeiras reportantes nos
termos do artigo 4.°-A do Decreto-Lei n.° 61/2013, de
10 de maio, até aos trinta dias anteriores ao da primeira
comunica¢ao dos elementos sobre as contas financei-
ras abrangidas pela troca obrigatdria e automatica de
informagdes a que se refere os n.”*3 a 5 do artigo 6.°
do mesmo diploma.

2 — A declaracdo deve ser apresentada por transmis-
sdo eletronica de dados mediante prévia autenticacao
no Portal das Financas, no enderego www.portaldasfi-
nancas.gov.pt, observando os procedimentos indicados
naquele portal.

Artigo 3.°

Entrada em vigor

A presente portaria entra em vigor no dia seguinte ao
da sua publicacao.

O Ministro das Finangas, Mario Jos¢ Gomes de Freitas
Centeno, em 30 de novembro de 2016.

n ° I3
MINISTERIO DAS FINANGAS =
AUTORIDADE TRIBUTARIAE REGISTO DE INSTITUIGOES MODELO
_ fowerm FINANCEIRAS REPORTANTES 53
DECLARAGAO
(Artigo 7.°-B do Decreto-Lei n® 61/2013, de 10/05)

N.2DE IDENTIFICAGAO FISCAL (NIF)

Sl oommosiosmmessmreisocoocomsuseerono |
- Wl mo we 0a
Data da recesso B
NIF do contabilsta certiicado .

M Internet.

MODELO 53

INSTRUGOES DE PREENCHIMENTO

A 40 modelo 53 desti adar i a 4o prevista no artigo 7.°-B do Decreto-Lei n.°
61/2013, de 10 de maio, e deve ser entregue pelas instituicdes financeiras reportantes, definidas no artigo
4.°-A do mesmo diploma, ambos os artigos aditados pelo Decreto-Lei n.° 64/2016, de 11 de outubro, antes da
primeira g0 a Tributaria e da 40 sobre as contas sujeitas a comuni-
cagéo.

A declaragéo deve ser enviada por transmiss&o eletronica de dados, no Portal das Finangas, em:

WWW. gov.pt, até aos 30 dias a primeira icagdo da il

Quadro 01:

Campo 1
Denominagéo social da entidade financeira reportante.

Campo 2
Indicar o niimero de identificagéo fiscal (NIF) da instituigao financeira reportante.

Campo 3
Assinalar o campo indicando que se trata de uma instituigao financeira reportante.
Quadro 02:

Campo 1
Indicar o numero de fiscal do rep!

legal da institui

Campo 2
Indicar o nimero de i i fiscal do i i da instituica:

Campo 3
Data em que a declaragéo € enviada a AT.

Mod. 1414.1
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